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Klimatyzator EcoFlow Wave 2
Instrukcja obstugi(vi.o]




Oswiadczenie

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy przeczytac niniejszg instrukcje oraz
upewnic sie, ze jest ona w petni zrozumiata. Po przeczytaniu instrukcji nalezy zachowa¢
ja do wykorzystania w przysztosci. Niewfasciwe uzytkowanie tego produktu moze
spowodowal powazne obrazenia ciata witasne lub innych oséb, lub spowodowac
uszkodzenie produktu i utrate mienia. Uzytkowanie produktu oznacza, ze uzytkownik
zapoznat sie, zatwierdzit i zaakceptowat wszystkie warunki i tresci zawarte w niniejszym
dokumencie. Producent EcoFlow nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie straty
spowodowane przez uzytkownika, ktoéry nie uzywa produktu zgodnie z zastrzezeniami
i zasadami bezpieczenstwa.

Zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa EcoFlow zastrzega sobie mozliwos¢
ostatecznej interpretacji niniejszego dokumentu oraz wszystkich dokumentéw zwigza-
nych z produktem. Niniejsza instrukcja moze ulec zmianom (aktualizacjom, korektom
lub wycofaniu) bez wczesniejszego powiadomienia. Nalezy odwiedzi¢ oficjalng strone
internetowg EcoFlow, aby uzyskaé¢ najnowsze informacje o produkcie.

https://www.ecoflow.com/support/download/wave-2-portable-air-conditioner
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Specyfikacja

Model EFKT210

Wydajnos¢ chtodnicza/wydajnos¢ grzewcza 1500/1800W (5100/6100BTU)
Zakres ustawienia temperatury 16°C-30°C (60°F-86°F)
Substancja chtodzaca R290 (130g)

Natezenie przeptywu powietrza 290m3/h

Wejscie znamionowe (AC) 550W/600W (AU: 580W/600W)*
Wejscie znamionowe (DC) 495W/540W (AU: 520W/540W)*
Maksymalna moc chtodnicza/grzewcza 700W

Port wejsciowy AC 100-240V~50/60Hz, 820W max
Port tadowarki samochodowej 12V/24V=8A, 200W maks.
Port tadowania stonecznego 11-60V=13A, 400W maks.

Port wejsciowy zewnetrznego akumulatora 700W maks.

Funkcja No-Drain Obstugiwane (w trybie chtodzenia)
Funkcja zabezpieczenia przed zalaniem Obstugiwane

Stopien ochrony IP IPX4

Poziom dZzwieku 44-56dB

Dopuszczalny zakres ci$nienia
(wysokie cisnienie/niskie cisnienie)
Temperatura robocza 5°C-50°C (41°F-122°F)
Temperatura przechowywania -10°C-60°C (14°F-140°F)

2.24MPa/0.74MPa

Chtodzenie/ogrzewanie (AC) 2.7/3.0 (AU: 2.6/3.0)*
Chtodzenie/ogrzewanie (DC) 3.0/3.3 (AU: 2.9/3.3)*

Waga netto Ok. 14,5 kg (32,0 Ibs)
Wymiary (dt. x szer. x wys.) 518%297x336 mm (20,4 x 11,7 x 13,2 cala)
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Zakres czestotliwosci:

US: 2412-2462MHz (20M)/2422-2452MHz (40M)

EU/UK/CH/AU/ZA:

2412-2472MHz (20M)/2422-2462MHz (40M)
Wi-Fi BR: 2400-2483.5MHz

Maksymalna moc wyjsciowa:

Us: 0.071W

EU/UK/CH/AU/ZA: 16.54dBm

BR: 0.339W

Zakres czestotliwosci: US/EU/UK/CH/AU/ZA: 2402-2480 MHz

BR: 2400-2483.5MHz

Maksymalna moc wyjsciowa:

US: 0.005W

EU/UK/CH/AU/ZA: 0.02dBm

BR: 0.147W

Bluetooth

*Parametry mogg sie réznic ze wzgledu na lokalne warunki testowe.

& Srodki ostroznosci

Prawidtowe uzytkowanie

1. Nie nalezy uzywac tego produktu w poblizu zrédta ciepta (takiego jak ogien lub grzej-
nik) oraz nalezy unika¢ bezposredniej ekspozycji na Swiatto stoneczne. Ciepto moze
spowodowac wyciek lub wybuch tatwopalnych ptynéw.

2. )ezeli produkt przypadkowo ulegnie zaptonowi, wskazane jest uzycie gasnic w nastepu-
jacej kolejnosci: woda lub mgta wodna, piasek, koc gasniczy, suchy proszek i dwutlenek
wegla.

3. Nalezy przechowywac produkt z dala od wszelkich cieczy. Nie nalezy zanurza¢ produk-
tu w wodzie. Nalezy unika¢ pracy w wilgotnym miejscu.

4. Jezeli produkt jest mokry w srodku, nalezy natychmiast wytgczy¢ zasilanie, wyjac¢ kabel
zasilajgcy oraz umiesci¢ urzgdzenie w bezpiecznym, otwartym miejscu. Nie nalezy zbliza¢
sie do produktu, dopdki nie wyschnie. Nalezy podja¢ $rodki zapobiegajgce porazeniu
pradem podczas obstugi urzadzenia w takiej sytuacji. Nie nalezy obstugiwac i wyrzucac
wysuszonego produktu bez upowaznienia. Nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi
klienta w celu prawidtowej utylizacji.

5. Jezeli w ktéryms z gniazd wyjsciowych znajduja sie zanieczyszczenia, nalezy je wyczy-
$ci¢ suchg Sciereczka.

6. Nie nalezy uzywac tego produktu w srodowisku o silnych tadunkach elektrostatycz-
nych lub polach magnetycznych (np. podczas burzy).

7. Nie nalezy dotyka¢ gniazdek produktu przewodami lub innymi metalowymi przedmio-
tami, w przeciwnym razie moze dojs$¢ do zwarcia.

8. Nie wktadac¢ palcow do wlotu i wylotu powietrza.

9. Nie nalezy demontowac produktu ani przedtuza¢ przewodu zasilajgcego bez autoryza-
cji, poniewaz moze to spowodowac porazenie prgdem lub nawet pozar.



10. Jezeli elementy produktu lub przewody zasilajgce sgq uszkodzone, musza by¢ napra-
wione lub wymienione przez producenta, sprzedawce lub wykwalifikowanego elektryka,
aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

11. Nie nalezy umieszcza¢ akumulatora w miejscach, w ktérych ci$nienie powietrza jest
bardzo niskie, poniewaz moze to spowodowac wyciek lub wybuch fatwopalnych ptynow.
12. Nie nalezy stawa¢ ani siada¢ na produkcie.

13. Nie nalezy stawia¢ na produkcie ciezkich przedmiotow.

14. Nie nalezy zastania¢ wlotu i wylotu powietrza lub rury wylotowej podczas pracy.

15. Podczas eksploatacji lub transportu produktu nalezy unika¢ uszkodzen zewnetrznych,
takich jak upuszczenie urzadzenia, aby nie uszkodzi¢ wewnetrznego kompresora. W
przypadku przechylenia produktu (przez ponad 10 minut) lub uderzenia przez duzg site
zewnetrzng, nalezy natychmiast wytgczyc zasilanie i wyjg¢ kabel zasilajacy. Przed uzyciem
pozostawi¢ na co najmniej 2 godziny.

16. Nalezy przechowywac¢ produkt w miejscu suchym i wentylowanym oraz zapewnic, ze
odlegtos¢ miedzy wlotem i wylotem powietrza a $ciang jest >0,5 m.

17. Nie nalezy uzywac nieautoryzowanych czesci lub akcesoridw, poniewaz spowodujg
one utrate gwarancji. Jesli konieczna jest ich wymiana, nalezy skontaktowac sie z autory-
zowanym sprzedawcg EcoFlow.

18. Nalezy przechowywa¢ produkt poza zasiegiem zwierzat. Dzieci nie powinny obstugi-
wac tego produktu bez nadzoru.

19. Pola elektromagnetyczne wytwarzane przez ten produkt mogg wptywaé na prawidto-
we funkcjonowanie implantéw medycznych lub osobistych urzadzen medycznych, takich
jak rozruszniki serca, implanty, aparaty stuchowe, defibrylatory itp. W przypadku korzy-
stania z tych urzagdzen medycznych nalezy skonsultowac sie z ich producentami w
sprawie ograniczen dotyczacych uzywania odpowiednich urzadzen, aby zapewni¢ zacho-
wanie bezpiecznej odlegtosci pomiedzy tym produktem a wszczepionymi urzgdzeniami
medycznymi podczas pracy.

21. Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o ograni-
czonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej lub osoby nieposiadajgce
doswiadczenia i wiedzy, jezeli otrzymaty one nadzér lub instrukcje dotyczgce bezpieczne-
g0 uzywania urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawi¢
sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci
bez nadzoru.



Wytyczne dotyczgce uziemienia

1. Ten produkt musi zosta¢ uziemiony. Produkt moze ulec awarii po natadowaniu.
Ryzyko porazenia pragdem mozna znacznie zmniejszy¢ stosujgc przewdd uziemiajgcy.
Ten produkt jest wyposazony w kabel zasilajacy z przewodem uziemiajacym i wtyczka
uziemiajgcg. Wtyczka uziemiajgca musi by¢ podtgczona do gniazdka z przewodem
uziemiajgcym zgodnie z lokalnymi przepisami.

2. Niewtasciwe podtgczenie uziemienia moze spowodowac ryzyko porazenia pradem.
Jezeli uzytkownik nie jest pewny, czy produkt jest prawidtowo uziemiony, nalezy skonsul-
towac sie z wykwalifikowanym elektrykiem. Nie nalezy modyfikowa¢ wtyczki dostarczo-
nej z produktem bez autoryzacji. Jezeli wtyczka nie moze by¢ prawidtowo uzywana,
nalezy skonsultowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

Aplikacja EcoFlow

@ s 'Et@ Korzystaj z urzadzenia

. EcoFlow Wave 2 dzigki
aplikacji EcoFlow.




Zawartos¢ zestawu

Instrukcja obstugi, skrécona
instrukcja obstugi i karta gwarancyjna

Ostona adaptera Ostona adaptera Ostona adaptera

uktadu wylotowego A uktadu wylotowego B uktadu wylotowego C Wentylator

(5in) 150mm(5.9in)
376mm(14.8in w= w=
| e, 2 55 55
2 gl 5 o
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@ Q © 3Z 3C
& 32 32
s
Ptyta wentylacyjna Kanat wylotowy D Kanat wylotowy E Rura wylotowa

_\@*_ Typ kabla do tadowania AC (podtgczany/wbudowany) rézni sie ze wzgledu na lokalne
A<\ wymagania prawne. Nalezy zapoznac sie z rzeczywistym produktem.




Informacje o produkcie

1. Wyswietlacz LCD

2. Przyciski sterujgce

3. Przedni wentylator wylotu powietrza
4. Oswietlenie

5. Filtr przedniego wlotu powietrza

6. Kabel do tadowania AC

7. Port dodatkowego akumulatora (XT150)

8. Port fadowania stonecznego/samochodowego
(XT60)

9. Pokrywa portu tadowania

10. Uchwyt na kabel

11. Tylny wylot powietrza
12. Filtr tylnego wlotu powietrza
13. Odptyw i tacznik odptywu



Status chtodzenia
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Miga na @  Status ogrzewania
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1. Wi-Fi/Bluetooth
2. Wskaznik poziomu wody
3. Wskaznik odptywu zewnetrznego

4. Funkcja chtodzenia/grzania/wentylatora

5. Tryb Max/Sleep/Eco
6. Predkos¢ wentylatora

7. Timer (obstugiwany wytgcznie w ustawieniach
aplikacji)

8. Pozostaty czas tadowania/roztadowania

9. Wskaznik tadowania dodatkowego akumulatora
10. Ustawienie temperatury/kod btedu

11. Alert btedu

12. Temperatura otoczenia/wylotu powietrza



Przyciski sterowania

Przycisk [ Q) Przycisk

A

funkgji zasilania

ﬁT c , I ¢ , rﬁ >
® & & &
Przycisk ~ Zmniejszanie = Zwiekszanie ~ Predkos$¢
trybu  temperatury temperatury wentylatora

() Przycisk zasilania

Nacisnigcie - Wigczanie/tryb czuwania

Przytrzymanie - Jezeli klimatyzator pozostaje nieaktywny przez 5 minut, wyswietlacz LCD i o$wietle-
nie wytaczg sie automatycznie (Czas czuwania mozna ustawi¢ w aplikacji). Aby ponownie urucho-
mi¢ urzadzenie, nalezy nacisng¢ dowolny przycisk.

Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wytgczyc.

69 Przycisk funkgji

Naciéniecie - Przetaczanie funkcji chtodzenia $/ogrzewania %+ /wentylatora = .
Podczas przetgczania miedzy chtodzeniem a ogrzewaniem, w celu zabezpieczenia urzadzenia,
nastgpia 2 minuty przerwy w dziataniu*.

Przytrzymaj przez 3 sekundy, aby zresetowa¢ Wi-Fi =i Bluetooth % .
Jesli wymagane jest ponowne potaczenie, nalezy otworzy¢ aplikacje EcoFlow w celu ponownego
potaczenia.

* Poniewaz moc robocza moze sie zmienia¢ w czasie przerwy, pozostaty czas tadowania/roztadowa-
nia jest niedoktadny. Nalezy sprawdzi¢ go ponownie, gdy urzagdzenie zacznie chtodzi¢ lub ogrzewac.

(™ Przycisk trybu (dostepny tylko przy chtodzeniu/ogrzewaniu)

Nacisniecie - Przetaczanie trybow maxmax/sleep 9 /eco &/custom

W trybie max, klimatyzator pracuje domysinie z wysoka predkos$cig wentylatora 16°C (60°F) dla
chtodzenia lub 30°C (86°F) dla ogrzewania, a temperatury lub predkosci wentylatora nie mozna
zmieni¢. W trybie sleep lub eco, domyslnie pracuje z niska predkoscig wentylatora 26°C (79°F) dla
chtodzenia lub 20°C (68°F) dla ogrzewania. W trybie eco w stanie chtodzenia, klimatyzator pracuje
przez 20 minut w trybie chtodzenia, nastepnie przez 10 minut wypuszcza powietrze i powtarza
czynnosc.

Przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy, aby przetgczy¢ temperature otoczenia w czasie rzeczywistym
i~ /temperature wylotu powietrza w czasie rzeczywistym .

& & Zwiekszanie/zmniejszanie temperatury

Nacis$niecie - Ustawienie temperatury i zakres temperatury chtodzenia/grzania: 16°C-30°C
(60°F-86°F). Nie mozna ustawi¢ temperatury, gdy uzywana jest funkcja wentylatora.

Przytrzymaj przyciski zwiekszania i zmniejszania temperatury przez 3 sekundy, aby przetgczy¢
jednostki temperatury °F.
°C



o% Predkos¢ wentylatora
Nacisniecie - Ustawienie predkosci wentylatora (niska s =__/$rednia s == _/wysoka s wws).
Przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wigczy¢ funkcje drenazu zewnetrznego C&*. Przytrzymaj ponow-

nie, aby wytaczy¢ te funkcje.
* Przed rozpoczeciem uzywania funkcji drenazu zewnetrznego nalezy zapoznac sie z trescig

rozdziatu "Opréznianie wody".

Rozpoczecie uzytkowania

Uzywajac funkcji chtodzenia lub ogrzewania, nalezy upewnic sie, ze zamontowano kanat wylotowy
i pokrywe adaptera do klimatyzatora, w przeciwnym razie wptynie to na wydajnos¢ pracy klimaty-
zatora. Wskazane jest, aby przestrzen nie przekraczata 20 m3 dla lepszej wydajnosci pracy urzadze-

nia.

Uzytkowanie wewnatrz pomieszczen
Gdy klimatyzator jest uzywany w zamknietej przestrzeni, mozna odprowadzi¢ powietrze przez
kanaty wydechowe. Kanat wylotowy nie powinien by¢ nadmiernie rozciggniety lub wygiety podczas

podtgczania, aby nie wptywac na wydajnos¢ pracy klimatyzatora.

e




Ptyta wentylacyjna DIY

Do klimatyzatora dotgczona jest ptyta wentylacyjna do okien. Piyta jest fabrycznie docieta na
podstawie $rednic kanatow wylotowych. Mozna jg zamontowa¢ na oknach ciezaréwki, kampera
lub domu, wypetni¢ przestrzen miedzy ptytg a oknem i odprowadzi¢ powietrze z klimatyzatora.

\\\

C_ D

Kanat wylotowy E ﬁ@ Q_ Kanat wylotowy D

Nie nalezy uzywac¢ kanatu wylotowego podczas deszczowej i $nieznej pogody, aby nie
A uszkodzi¢ produktéw.
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Uzytkowanie w warunkach zewnetrznych

Klimatyzator mozna umiesci¢ w sSrodowisku zewnetrznym i uzywac go do chtodzenia lub ogrze-
wania przez przedni wylot powietrza.

11



Ten produkt obstuguje wiele metod zasilania. Przed uzyciem nalezy otworzy¢ pokrywe portu
tadowania, a nastepnie wiaczy¢ zasilanie. Nalezy zamkna¢ pokrywe, aby zapobiec zakurzeniu
podczas tadowania, a nastepnie owingc¢ kabel tadowania AC wokot uchwytu.

o
Ve
I

e

/_/

A Aby wytgczy¢ urzadzenie, nalezy przytrzymac przycisk zasilania przed odtgczeniem kabla do
tadowania. Nie nalezy bezposrednio wyjmowac kabla, aby nie uszkodzi¢ ogniwa akumulatora.

Gniazdo AC

Klimatyzator obstuguje napiecie AC od 100-240V. Nalezy uzywac oryginalnego kabla do tadowania
AC i upewnic sie, ze napiecie robocze gniazdka nie przekracza 10A.

Gniazdo|
AC

*

tadowanie
pradem zmiennym

Akumulator

Do zasilania klimatyzatora mozna uzywa¢ dodatkowego akumulatora EcoFlow Wave 2 lub przeno-
Snych stacji zasilania EcoFlow (wskazane sg serie DELTA i DELTA 2). Te produkty i kable mozna zakupic
w oficjalnych sklepach EcoFlow.

1. Dodatkowy akumulator Wave 2

12



2. Przeno$ne stacje zasilania EcoFlow (wskazany jest port wyjéciowy XT150 DC).

tadowanie pragdem statym (DC)

(Dodatkowy przewdd tgczacy
akumulatory)

[
>

tadowanie pragdem
zmiennym (AC)

Panel stoneczny/port tadowania samochodowego

W przypadku tadowania przy uzyciu panelu stonecznego, nalezy sprawdzi¢, czy napigcie wyjsciowe i
natezenie pradu panelu stonecznego miesci sie w podanym zakresie (11-60V/13A), a takze sprawdzi¢
instrukcje obstugi panelu stonecznego.

W przypadku tadowania przy uzyciu samochodowego portu tadowania, nalezy najpierw wigczy¢ silnik,
aby unikna¢ niepowodzenia w uruchomieniu, gdy akumulator samochodowy jest roztadowany.
Klimatyzator obstuguje fadowanie samochodowe 12V/24V i maksymalny prad tadowania 8A. Nalezy
upewnic sig, ze samochodowy port tadowania i kabel tadowania sg prawidtowo podtgczone do
tadowarki samochodowe;.

Panel stoneczny

Kabel do tadowania
paneli stonecznych

——

lh
|
------------- + .4-
S ———————— Kabel do tadowania

samochodowego Port tadowania
samochodowego

.1, Jezelimocsamochodu lub panelu stonecznego jest niska lub napiecie jest niestabilne, bedzie
-,O\- dziata¢ wytgcznie funkcja wentylatora. Jezeli wymagana jest funkcja chtodzenia/ogrzewania,
= nalezy podiaczy¢ dodatkowy akumulator/przenosng stacje zasilania.
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Klimatyzator posiada funkcje drenazu bezodptywowego. Gdy wigczona jest funkcja chtodzenia,
kondensacja odparowuje poprzez destylacje. Gdy uzywana jest funkcja ogrzewania lub wilgotnos¢
otoczenia jest zbyt wysoka, kondensacja nie moze by¢ catkowicie odparowana za pomocg destylacji.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy sprawdzi¢ wskaznik poziomu wody na wyswietlaczu LCD. Jesli
nie bedzie w stanie zebra¢ wiecej wody, urzgdzenie wytaczy sie automatycznie (przetaczy sie na
funkcje wentylatora, jesli jest aktualnie w trybie chtodzenia). Nie nalezy potrzasa¢ ani przenosic
klimatyzatora, aby unikng¢ wycieku wody.

Drenaz zewnetrzny: gdy przewéd odptywowy jest podtgczony do wylotu odptywu, nalezy przytrzy-
mac przycisk predkosci przez 3 sekundy, a na wyswietlaczu LCD pojawi sie komunikat "External
drainage indicator" (Wskaznik odptywu zewnetrznego). Nalezy przytrzymac ponownie, aby wytgczy¢
funkcje drenazu. Jezeli funkcja nie zostanie wytaczona, urzadzenie bedzie kontynuowac opréznianie
po osiagnieciu wysokiego poziomu wody.

® % 2 MAX DT
S
ln <

» Llllec

Wysoki poziom
- wody \mg — Napetniony B

C alorts

Niski poziom wody

Drenaz reczny: Po drenazu zewnetrznym na dnie zbiornika pozostanie niewielka ilo$¢ wody. Nalezy
wyjac ztacze i lekko nachyli¢ urzadzenie do tytu, az woda zostanie catkowicie odprowadzona.

14



Podczas uzywania w Srodowisku zewnetrznym wlot powietrza moze zosta¢ zablokowany przez
zanieczyszczenia znajdujgce sie w powietrzu. Nalezy regularnie demontowa¢ przedni i tylny filtr
wlotu powietrza, czyscic je wilgotng Sciereczka z uzyciem tagodnego detergentu, wysuszy¢ w otwartej
przestrzeni, a nastepnie ponownie zamontowac.

Konserwacja produktu

1. Nalezy zamkna¢ pokrywe gniazda po odtozeniu urzadzenia, aby unikng¢ zanieczyszczen.

2. Po odstawieniu urzadzenia po wytgczeniu, nalezy recznie oprézni¢ urzadzenie, aby zapobiec
rozmnazaniu sie bakterii w wilgotnym srodowisku podczas dtugotrwatego przechowywania i unikng¢
wylania wody przy nastepnym przenoszeniu.

3. Wskazane jest przechowywanie tego produktu w zakresie temperatury otoczenia 20°C-30°C
(68°F-86°F) i umieszczanie go z dala od zrédet wody, zrédet ciepta i metalowych przedmiotéw.
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii
Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami
komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajagc jego prawidiowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu
zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony Srodowiska
dotyczagcymi usuwania odpadow. Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w
ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii
Europejskiej (UE), dotyczgcych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem
uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong S$rodowiska, okreslajgcych
zagrozenia, ktore powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi,
stworzonej przez producenta.

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie
lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie
uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy
regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos$¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci
moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Szczegbdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora /
producenta dostepne na stronie internetowe;j
https://serwis.innpro.pl/gwarancja



Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi na
swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania.
Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych,
gdzie wystepuja optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy
i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego
w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng
zywotnos¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac do poziomu ponizej 3,18V lub
15% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzaja je trwale i
nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub
catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac
do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj
akumulator i urzgdzenie w miejscu suchym, z dala od stonca i ujemnych temperatur.

Akumulator LIPO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z uwagi na
swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania.
Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych,
gdzie wystepuja optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy
i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego
w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng
zywotnos¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac do poziomu ponizej 3,5V lub
5% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzaja je trwale i
nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub
catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac
do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj
akumulator i urzgdzenie w miejscu suchym, z dala od stonca i ujemnych temperatur.

Uproszczona deklaracja zgodnosci

Producent: EcoFlow Inc.
Adres: Plant A201, Founder Technology Industrial Park, Shiyan Sub-district,
Bao'an District Shenzhen, Guangdong 518000 China

Produkt: Wave 2
Model: EFKT210

Czestotliwos¢ radiowa: 2402-2480 MHz
Maks. moc czestotliwosci radiowej: 0,02 dBm

Wyréb jest zgodny z dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z
dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw czton-
kowskich dotyczacych udostepniania na rynku urzgdzen radiowych i uchylajaca
dyrektywe 1999/5/WE.

Deklaracja zgodnosci dostepna na stronie internetowej:
https://files.innpro.pl/EcoFlow



